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Alina Kowalska

Wiasciwosci jezykowe
goérnoslaskich piesni ludowych
ze zhioru Juliusza Rogera

Tom Piesni ludu polskiego na Gérnym Szlgsku, opracowany przez Juliusza
Rogera, ukazat sie drukiem po raz pierwszy w 1863 roku we Wroctawiu
naktadem Hugona Skutscha, drukiem Grassa Bartha i spétki (W. Friedrich)1.
Z zamieszczonych w nim 546 piesni ludowych ponad /4 (144) pochodzi
z powiatu rybnickiego, 80 z powiatu lublinieckiego, po czterdziesci kilka
zebrano w powiatach raciborskim, gliwickim i bytomskim, 28 w powiecie
oleskim, 26 w Cieszynie, 24 w powiecie kozielskim, po kilkanascie piesni
pochodzi z powiatéw pszczynskiego, opolskiego i strzeleckiego, 4 z powiatu
kluczborskiego i pojedyncze z powiatu sycowskiego, Oftawy i Glogdéwka.
Pozostate piesni okreslono jako znane w dwu réznych powiatach, najczesciej
w rybnickim i lublinieckim (18), rybnickim i gliwickim (8), pszczynskim
i gliwickim (6). Zbiér Rogera obejmuje wiec pies$ni z catego Gérnego Slaska
facznie z Cieszynem, zapisane zgodnie z zasadami dziewietnastowiecznej
polskiej pisowni, z zachowaniem charakterystycznych dla tego regionu odreb-
nosci jezykowych: fonetycznych, fleksyjnych i leksykalnych. Najstabsze odbicie
znalazty w druku dialektyzmy fonetyczne, poswiadczone w kilkunastu zlek-
sykalizowanych przyktadach typu: gorzolka, ksiezoszek, talor, drzymota, ryn-
ski, mietla, odeszedl, rozestanie, we wozie, wzieni, obejzdrze, strzeblo, piestrzen,
chyta¢, garki, zazwonié¢, pedzial, trza. CzesSciej pojawiajg sie w piesniach
dialektyzmy fleksyjne powstate w wyniku zachowania w nie zmienionej postaci
form staropolskich, np.: wedle dwora, do gaja, do tasa, do ogroda, doma,
w domie, na p6t mile, od Wisnice, dwa posta, bylbych, ztupion, lub utworzone
przez analogie do innych form fleksyjnych, np. bratowie, bratom, czterma

fach, obachmy ptakali. Najpetniej zachowata regionalne pietno leksyka, wzbo-

1 Wydanie fototypiczne, z ktérego pochodza cytowane w artykule przykfady, ukazato sie
w Opolu w 1976 roku, poprzedzone wstepem P. Swierca.
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gacona — w stosunku do 6wczesnej ogdlnopolskiej — wyrazami nie wy-
stepujacymi w jezyku literackim. Na pierwszy plan wysuwajg sie nie uzywane
juz w XIX wieku archaizmy, np.: brona ‘brama’, chedogi ‘czysty, piekny’,
chudobny ‘biedny’, dziwoki ‘dziki, polny’, gon %owy’, grodzg ‘zagroda’, isty
‘pewny’, jarzebaty ‘pstry’, klobuk, ‘kapelusz’, karbacz ‘bicz’, lato$ ‘tego roku’,
lord ‘zesztego roku’, lutowa¢ ‘zatowaé’, miano ‘imie’, nasu¢ ‘nasypac’, ozralec
‘opdj’, pozegnanie ‘btogostawienstwo’, rez ‘zyto’, srogi ‘wielki’, statek ‘maja-
tek’, stresta¢ ‘znekaé’, Sloza “4za’, zrzadto ‘zwierciadto’. Wiekszo$¢ wymienio-
nych wyrazéw staropolskich uzywana jest na Slasku do dzi§ i tgcznie
z pojawiajacymi sie w pieSniach dialektyzmami typu: ciepa¢ ‘rzucac’, dy¢
‘przeciez’, grubelak ‘grubianin’, kaj ‘gdzie’, kopidot ‘grabarz’, krasikon ‘koni-
czyna’, mrokiew chmura’, ogloszka ‘zapowiedz’, rzeka¢ ‘modli¢ sie’, starka
‘babka’, synek ‘chlopiec’, wdycki ‘zawsze’ stanowi o swoistosci $laskiego
stownictwa. Jako regionalizmy S$laskie potraktowac¢ nalezy takze znane do
dzi$ na Slasku Cieszynskim i poswiadczone w piesniach wyrazy czeskiego
pochodzenia, np.: cera ‘cérka’, cesta ‘Sciezka’, heski ‘piekny’, kapsa ‘kieszer’,
obile ‘zboze’, prza¢ ‘sprzyja¢, lubi¢’, szwamy ‘piekny’, i nieliczne germanizmy
nie wystepujagce w Polsce centralnej, np. feksyrowac ‘drwinkowac’, frejliczka
‘panienka’, futrowa¢ ‘dawa¢ obrok’, karlus ‘chtopak’, liba¢ ‘kocha¢’, sztry-
kowa¢ ‘robi¢ na drutach’, szpas ‘zart’, westa ‘kamizelka’.

Wspo6Ing cechg $laskich piesni ludowych i piesni ludowych z innych
regiondw Polski, wyr6zniajacg ten gatunek tekstébw oraz stanowigcg o ich
swoistosci jezykowej, sg liczne hipokorystyka i deminutywa. Najwiecej spiesz-
czen i zdrobnien, zréznicowanych pod wzgledem budowy stowotwoérczej oraz
stopnia emocjonalnosci, pochodzi od apelatywow nazywajgcych najblizszych
cztonkdw rodziny: matke, dziecko, ojca i corke. Dla wyrazenia uczuciowego
stosunku do matki tworzy sie formaq'e hipokorystyczne: maciczka, mamiczka,
mamula, mamulinka, mamulka, mamuliczka, mamunia, mateczka, matuchna,
matuchniczka, matulinka, matunia, matusia, matusiczka, matuszka, matynka,
np.2:

Gdyz mie ma madczka chowata,
Mitosnie sie mi usmiechata.
(348, pszczynskie)

Gdy wy do mnie przyjedziecie,
Mamiczko moja,
To on do mnie pieknie mowi:
Zoneczko moja!
(396, gliwickie)

2 W cytatach zachowuje pisownie wydania fototypicznego z 1976 roku. Cyfra pod cytatem
oznacza numer piesni w zbiorze J. Rogera.
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Moja mamuliczko,
Nie robciez rai tego,
Bocech ja jest wasz syneczek
Od serca waszego!
(T, rybnickie)

Ojciec to: taciczek, tatulek, tatuliczek; dziecko — dziecie, dziecigtko,
dziecigteczko; corka — ceruchna, cearuchniczka, ceruszka, cerus. Trzy rozne
formanty: -ka, -eczka. -iczka tworzg hipokorystyka od wyrazu zona: zonka,
zoneczka i zeniczka, natomiast pieszczotliwe nazwy innych cztonkéw rodzi-
ny powstajag za pomocag przyrostkdw: -eczek, np. syneczek, -iszek, np.
braciszek, -yczek, np. mezyczek, i -yczka: siostrzyczka. Mioda dziewczyna
wzbudzajgca sympatie to: dziewcze, dziewczatko, dziewczynka, dzieweczka
i dziewuszka. Charakter hipokorystyczny majg takze nazwy innych oséb, np.
cyganeczka, karczmareczka, kochaneczka, miynareczka, pastereczka, piastu-
neczka, sieroteczka, szynkiereczka i Zydéweczka, ze ztozonym sufiksem -eczka,
oraz utworzone za pomocg réznych przyrostkdw nazwy: gospodynka, pcmicz-
ka, wdowulinka. Odpowiednie pieszczotliwe nazwy meskie: kochaneczek, niebo-
raczek, nieboszczyczek, ogrodniczek, parobeczek, wojaczek, miodzieniaszek,
ksiezoszek i przyjacieliczek utworzone zostaly od podstaw zakonczonych
tylnojezykowg spotgtoska -k za pomoca formantu -ek, od innych podstaw za
pomocg -aszek Roszek) i -iczek. Od zakohczonego na stwardniatg spétgtoske -c
rzeczownika mysliwiec pochodzg formacje deminutywno-hipokorystyczne my-
Sliwieczek i mys$liwczyk oraz zdrobnienie drugiego stopnia mysliwczyczek.
Nacechowane ekspresywnie sg rowniez nazwy: chlopczyna oraz niebozatko
i niewinigtko.

Rozne przyrostki wystepujg takze w hipokorystykach utworzonych od
nazw wiasnych. W zdrobniatych imionach meskich wystepujg przyrostki: -ek,
-eczek, -iczek, -inek, -ineczek, -aszek, np. Adamek, Jedrzejeczek, Karliczek,
Jasinek, Jasineczek, Wojtaszek. W wyniku derywagi dezintegralnej powstaty
formacje Jas, Stas. Od imion zenskich tworzy sie spieszczenia z przyrostkami:
-ulka, -ulinka, -usia, -inka, -ka, -eczka, -erika, -unia, -ineczka, np. Anulka,
Hanulinka, Hanusia, Karolinka, Magdalenka, Marianeczka, Marysierika, Zo-
siunia, Zosineczka, oraz spieszczenia dezintegralne Basia, Kasia, Zosia.

Oprécz nazw ludzi czesto zdrabnia sie w piesniach gornoslaskich nazwy
czesci ciata, np. gebiczka, gebuska, gtowiczka, kolanko, liczko, ndzka, oczko,
raczka, serdeczko, serduszko, serduszeczko, twarzynka; nazwy zwierzat, np.
baranek, gesiolek, jedorek, pawek, piesek, ptaszek, wilczek, wotek, zajgczek,
gotgbeczek, skowroneczek, czyzyczek, stowiczek; gaska, kurka, krowka, owiecz-
ka, rybka, gaseczka, krowiczka, kaczuszka, kaczyczka, ptociczka; oraz nazwy
roélin, np. buczek, dabeczek, fioteczek, kwiateczek, lipka, pszeniczka, trawka,
iabtoneczka, kapusteczka, zyteczko.
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Pozytywne nastawienie uczuciowe do krajobrazu i otaczajgcego cziowieka
wszech$wiata widoczne jest w deminutywno-hipokorystycznych formacjach
typu: dolinka, drdzka, drdzeczka, drézenka, gaik, gaiczek, gajeczek, goreczka,
grobelka, jezioreczko, lasek, taczka, pagoreczek, pdteczko, rzeczka, stoneczko,
strumyk, strumyczek, wiatreczek, wodziczka.

Z czutoscig odnoszg sie autorzy piesni ludowych takze do potraw,
napojéw, ubioréw i réznych wytworzonych przez cztowieka przedmiotéw czy
obiektow. Wystepuja wiec w piesniach takie formacje deminutywno-hipo-
korystyczne, jak: gorzaleczka, kietbaska, miodek, pieczoneczka, piwko, pole-
weczka, winko; czapeczka, fartuszek, kaboteczek, koszulinka, kozuszek, sukie-
neczka, trzewiczki, wianeczek, wstazeczka oraz bebeneczek, chatupeczka, chat-
ka, domeczek, ganeczek, karczmiczka, kolebeczka, koszyczek, kosciotek, kos-
cieliczek, taweczka, t6zeczko, stajenka, stodolinka, stoliczek, studzienka, szabel-
ka, szabelinka, szabliczka, szablusia, np.:

Kazdy nieboraczek,
Co szabelka siecze,
Z glowy i z ramienia
Chutnie mu krew ciecze.
(42, sycowskie)

Ona chodzi po ryneczku,
Do koszyczka skupuje,
A on chodzi po ulicy,
Szabelinkg wywija.

(7, lublinieckie)
Jade od Berlina,
Szabliczkg tocze:
Obejrzyj sie mita,
Moja roztomita,
Juz sie nie wroce.
(28, rybnickie)

Zdrabnia sie w pieSniach réwniez rzeczowniki, ktére potocznie nie sg
zdrabniane, np. goneczek ‘polowanie’, frasuneczek ‘smutek’, miejsceczko ‘miej-
sce’, niedziateczka ‘niedziela’, stuzbiczka ‘stuzba’, $niezek ‘sen’, zaletki ‘zaloty’,
oraz przymiotniki i przystéwki, np. bieluchny, bieluski, bielusinki, cichutki,
czerwoniuski, maluczki, maluchny, maluski, malusinki, malutki, miodziutki,
ubozuchny: cichuchno, cichusko, daleczko, drobniuteczko, niziuchno, niziutko,
predziuteczko, predziusienko, ranusienko, raniusko, ktérych zdrobnienie stuzy
wyrazeniu intensywnosci cechy.

Podstawowg funkcjg formacji deminutywno-hipokorystycznych jest komu-
nikowanie matosci, mtodosci, niedorostosci, drobnosci oraz wyrazanie piesz-
czotliwosci i réznych odcieni ekspresji. Najczesciej wystepuja obie te funkq'e,
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przy czym w piesniach ludowych na pierwszy plan wysuwa sie zwykle funkcja
ekspresywna. Formalne wykladniki tych funkq'i — przyrostki stowotworcze
— sg rézne. Do najbardziej produktywnych nalezg formanty z elementem -k-,
wystepujgce w formacjach deminutywno-hipokorystycznych réznych stopni
Stopien deminutywizacji zalezy zwykle od ztozonoSci przyrostka, co prowadzi
do powstawania wielostopniowych szeregéw typu: dziecigtko — dziecigteczko,
chatupka — chatupeczka, konik — koniczek, kosciotek — kosScidteczek, okienko
— okieneczko, serduszko — serduszeczko, trawka — traweczka. W niektérych
pieSniach na mato$¢ przedmiotu wskazuje przyrostek rzeczownikowy i towa-
rzyszacy rzeczownikowi przymiotnik, np.:

Mam pare konikdw,
Cztery wotki w ptugu,
Chatupeczke malusienka
Bez wszelkiego dtugu.

(91, rybnickie)
Przy tym Rudzkim dworze
Zieleni sie trawka;
Pasta tam dzieweczka
Maluskiego pawka.
(88, tybnidde)

Ten stowiczek, ptaszek maluski,
Co on pod gajem skacze,
Kiedy mi sie o tobie spomni,
Samo serce mi ptacze.
(265, rybnickie)

Znacznie trudniej jest ustali¢ zalezno$¢ miedzy ztozonoScig przyrostka a stop-
niem emocjonalnosci. Nie mozna zhierarchizowac¢ nacechowania emocjonal-
nego takich wyrazoéw, jak mamiczka, mamuliczka czy Zosiunia — Zosineczka.
Brak zrdznicowania w stopniu nacechowania deminutywno-hipokorystycz-
nego takze w dubletach stowotwoérczych w rodzaju: drézeczka // drézenka,
gebiczka // gebuska, koscidteczek // koscieliczek, roseczka // rosiczka, serdeczkc
/I serduszko.

Interesujagcym zjawiskiem jest podejmowana w pies$niach préba neutraliza-
cji za pomocg przyrostkéw deminutywno-hipokorystycznych ujemnych zna-
czen kojarzonych z desygnatami niektérych wyrazéw, prowadzaca do po-
wstawania formaq'i: grobek, grobeczek, kierchowek, kierchoweczek, wojenka
w ktorych — jak wynika z kontekstbw — nie chodzi o matos¢, lecg
0 ztagodzenie negatywnych odczué i skojarzen, np.:

Na zielonym kierchoweczku
Bede leze¢ w mym grobeczkn;
(477, lublinicdd”
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A jaka mnie na wojence zabija,
To mnie czerwong kitelka przykryja.
(18, bytomskie)

Trzeba zwr6ci¢ uwage rowniez na strukturalno-poetyckg funkcje zdrob-
nien, polegajgca na regulacji rytmu i tworzeniu rymu. W zwrotkach:

Zaden nie uwierzy
Ani taciczek,

Jaki poragbany,
Jaki posiekany
Ten moj koniczek

Zaden nie uwierzy
Ani maciczka,
Jaka porabana,
Jaka posiekana
Moja gtowiczka.
(28, rybnickie)

deminutywa wykorzystano do skomponowania wspotbrzmien (taciczek — ko-
niczek, maciczka — gtowiczka) i uzyskania odpowiedniej struktury wiersza.

Godnym podkreslenia jest tez fakt znikomej reprezentacji w piesniach
ekspresywnych formaq'i augmentatywnych, tworzonych gtéwnie za pomoca
przyrostka -sko, np. babsko, zebsko, lub -isko (-ysko), np. koscisko, obreczysko,
snopczysko, stodolisko, wilczysko.

Poréwnujac piesni ludu $lgskiego z pieSniami ludowymi pochodzacymi
z innych regionéw Polski, np. z opracowanymi w aspekcie zdrobnieh przez
Zbigniewa Adamiszyna pieSniami matopolskimi, konstatujemy, ze wystepujg
w nich te same typy formacji deminutywno-hipokorystycznych. W obu
zbiorach do najczestszych formantdéw zdrobniajgcych naleza: -ek, -ka oraz -ik,
deminutywa apelatywne zdecydowanie gorujg nad antroponimicznymi, rzadko
pojawiajg sie zdrobniate przymiotniki i przystowki. Pewne réznice w zakresie
bogactwa i rdznorodnosci formantéw wynikajg przypuszczalnie z niejed-
nakowej liczby badanych piesni. Analizowany przez Adamiszyna materiat
zebrany zostat z kilkunastu tysiecy pieSni matopolskich, zbior $lgskich piesni
Juliusza Rogera obejmuje 546 piesni. Wynikajgce z analizy wnioski na temat
zakresu, rodzaju oraz funkcji zdrobnied w pie$niach ludowych ze Slaska
i Matopolski sg jednak podobne. O swoistosci $laskich piesni decyduje wiec nie
duza frekwenqga wyrazow zdrobniatych, lecz leksyka zwigzana z realiami zycia
i kultury ludowej tego regionu.



158 ALINA KOWALSKA
Bibliografia

Adamiszyn Z.: Z badan nad zdrobnieniami w matopolskiej piesni ludowej. W: ,,Zeszyty Nau-
kowe WSP w Opolu”. ,Jezykoznawstwo”. T. 6. Opole 1977, s. 47—71.

Bartminski J.: O jezyku folkloru. Wroclaw—Warszawa—Krakow—Gdansk 1973.

Czarnik B.: Deminutywa i augmentatywa w pie$niach ludu polskiego w Gornym Szlgasku Juliu-
sza Regera. W: ,Zeszyty Naukowe WSP w Opolu”. ,Jezykoznawstwo”. T. 11. Opole
1988, s. 163—179.

Grabias S.: O ekspresywnosci jezyka. Lublin 1981.

Pluta F.: Deminutywa w $lgskiej piesni ludowej. W: ,Zeszyty Naukowe WSP w Opolu”.
»Jezykoznawstwo”. T. 3. Opole 1967, s. 33—57.

Alina Kowalska

LINGUISTIC PROPERTIES OF THE UPPER SILESIAN FOLK SONGS
TAKEN FROM JULIUSZ ROGER’S COLLECTION

Summary

,»The songs of the Polish country-folk in Upper Silesia” collected and edited by Juliusz Roger
appeared for the first time in Wroclaw in 1863. Out of 546 Silesian folk songs in that collection 144
come from the area of Rybnik. The most typical linguist features of folk songs are numerous
hypocristic and diminutive forms, stemming from the appellatives used to name the closest
relatives, parts of the body, dress, food, drinks, and man-made objects. To achieve an expressive
effect, the diminutive forms (not only ofnouns, but also of adjectives and adverbs) are used in folk
songs. The unique character of the Silesian folk songs is lent to them by their regional vocabulary.
Apart from archaic and dialectal forms, there appear also some, albeit infrequent, Czech and
German loanwords.
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Alina Kowalska

LES PROPRIETES LINGUISTIQUES DE CHANTS POPULAIRES HAUT-SILESIENS
DU RECUEIL DE JULIUSZ ROGER

Résumé

Les chants du peuple polonais en Haute-Silésie recueillis et élaborés par Juliusz Roger ont
été publiés pour la premiere fois a Wroctaw en 1863. Parmi les 546 chants insérés dans ce
recueil 144 sont de la région de Rybnik. Le trait le plus caractéristique de chants populaires
sont de nombreux diminutifs, créés sur la base des appellatifs qui nomment les membres de
famille, noms de parties de corps, vétements, plats, boissons et objets faits par I'homme.
Afin d’exprimer I’expression, on diminue dans les chants populaires non seulement les noms
mais également les adjectifs et adverbes. La particularité de chants populaires est constituée
par le vocabulaire régional, ou en dehors des archaismes et dialectismes apparaissent aussi de
rares germanismes et tchequismes.



